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STUDII

Desteapta-te, roméane
- de la practica folclorica la Imn National -
imn al identitatii si unitatii romanesti (Il)

Vasile Vasile

(continuare din Revista Muzica nr. 7 / 2018)

La intrebarea lansata de lacob Muresianu in 1888 au
fost inregistrate pana acum 12 variante de raspunsuri
referitoare la autorul melodiei, mult prea departate de adevarul
istoric, propunandu-se autori care nu au avut nici-o legatura cu
melodia in discutie, variante preluate, din pacate, ca mari
,descoperi”’, unele extinse cu alte aspecte imaginare, fara nici-o
relatie cu realitatea istorica, sustinutd de documente primare
sau de marturii de epoca, unele dintre cele eronate fiind
vehiculate de cei care nu au dorit sa stie parerile unor avizati.
Poate nu toate, dar o parte dintre acestea necesita aduse in
discutie, pentru ca exista si cercetatori partizani ai unor
asemenea pareri, pe care nu le confrunta cu datele reale si cu
marturiile plauzibile din cele doua secole ale varstei cantecului.
Vorba lui Kogalniceanu: vom avea in vedere lucrarile si nu
autorii.

Dupa o simpla aluzie la un compozitor boem,
nenominalizat, presupus in secolul al XIX — lea, ca armonizator
al melodiei publicate in Flori romane, s-a ajuns la confundarea
unui ritm si a unei formule melodice incipiente bazata pe cvarta,
elemente existente in melodica actualului imn national, cu
sonoritati din opera lui Rossini, Moise, cu tema centrala a
poemului Vitava al lui Bedfich Smetana, cu melodia Cucuruz cu
frunza-n sus (care, in fond, e o prelucrare a corala a lui Guilelm
Sorban si Gheorghe Dima, devenita imnul national al Israelului),
cu ,tema principala din balada coral — simfonica Pohod na Sibir
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de Eduard Caudella”, toate ,reunite prin ideea patriotica de
lupta anti-habsburgica (...) sau antitarista™®.

Am cautat Rugaciunea lui Moise, al carei incipit devine
un adevarat leitmotiv al operei, cantat alternativ de solisti (bas,
tenor, sopran) si cor, dar consider ca apropierea este
intdmplatoare si fara legatura cu debutul melodic al imnului
national roman.
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Incipit din Rugaciunea lui Moise de Rossini

Istoricul literar, lon Rotaru, propune o alta varianta si
mai neverosimila a genezei cantecului, trimitand-I", in timpul
epidemiei de holera a timpului, pe Anton Pann la Brasov,
destinul alegéndu-l ,tocmai pe el spre a aduce de la Brasov
versurile Rasunetului (...) si sa le fi pus pe muzica in atat de
vibrantul in posteritate imn, Desteapta-te, romane™!. Variante
mai recente, postate de internet, deriva cantecul de lume Din
sanul maicii mele dintr-un cantec de leagan, dintr-o ,romanta
religioasa” sau chiar dintr-un cantec religios, dovada evidenta a
faptului ca postacii se adapostesc in spatele anonimatului si nu
au citit versurile.

Raspunsul corect la intrebarea lansata de revista
transilvaneana, care a directionat corect cercetarea
,2avatarurilor” eroicului imn pasoptist, bazat pe documente
primare si pe consideratii plauzibile, apartine mitropolitului
moldovean, losif Naniescu, cel ce detinea manuscrisul lui Anton
Pann, in care melodia viitorului imn al renasterii nationale si a
actualului imn national insotea prima varianta literara, cea a
versurilor lui Grigore Alexandrescu din poezia patriotica
intitulata Adio la Targoviste, versuri ce debuteaza cu cel devenit
titlu: Din sanul maicii mele.... Arhiereul muzician — cum |-am
prezentat in urma cu aproape un sfert de secol®? i-a si cantat lui
Musicescu cantecul cu versurile lui Alexandrescu, dupa care a
notat melodia in prezenta mitropolitului si a pus la dispozitia
celor interesati varianta originalda a melodiei ce va insoti
versurile incendiare ale lui Andrei Muresanu in 1848
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Din sanul maicii mele, transcris de Musicescu in 1895
dupa manuscrisul lui Pann din 1839;

publicat in: Relativ la Desteapta-te, romane;

in: Arta, lasi, An IV, nr. 1, ianuarie 1895, p. 47

si explica provenienta variantei, prin mitropolitul losif
Naniescu, care i-a furnizat manuscrisul caligrafiat de Anton
Pann in 1839 cu varianta textului lui Grigore Alexandrescu.

Relativ la Desteapta-te, romane; Notiti Aria lui Desteapta-te, romane;
in: Arta, nr. 1/ 1895, p. 45 in: Arhiva, nr. 1 si 2 1895, p. 223
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Cu o solida pregatire muzicala, la Leipzig, cu filologul
Gustave Weigand, profesorul brasovean Sterie Stinghe
transcrie in dubla notatie ambele texte, apartinand lui Grigore
Alexandrescu si lui Andrei Muresanu, cu aceeasi melodie, din
Ms. Rom. nr. 3497 BAR — Cartea de canturi cu note de
psaltichie a lui G. Ucenescu, ,student al domnului Anton Pann,
1852”.

Desteapta-te, romane si Din sanul maicii mele,
articol de Sterie Stinghe

Cele doua melodii in notatie psaltica si guidonica,
editate de Sterie Sterie - 1933
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Muzicologul brasovean, Constantin Catrina, cel care nu
impartasea ipoteza fantezistd a concitadinului Vasile Oltean,
citeaza aprecierile lui Octavian Goga. Poetul considera, corect,
ca imnul isi trage obarsiile din cantecul popular, din cantecul de
lume si din copilaria imnurilor roméanesti, din incandescenta
verbului cu cea mai sincera incarcatura patriotica, toate
consfintite de nazuintele mai multor generatii de romani dornici
sa fie liberi in tara lor si ,va ramane pururi viu prin rostul sau
adanc, o trambita fermecata prin care anul patruzeci si opt al
neamului romanesc isi striga lumii avantul sau spre ideal™>.

Constantin Catrina citeaza amintirile scriitorului maghiar
din Brasov, Ferenc Szemlér: ,Ce mai retine urechea de astazi
din aceasta poezie? Dorinta fierbinte de libertate nationala.
Spiritul incandescent al dreptatii, care, dincolo de barierele
nationale, de barierele de limba, face sa tresalte inima fiecarui
urmas si sa-l indrume la fratietate, unire si intelegere, la
sentimente de autentic umanitarism”>*

Am grupat materialele investigate pe principalele
,varste” ale cantecului devenit imn national, conturand astfel un
raspuns la zi, la intrebarea lansata in urna cu 130 de ani.

Dovedind o intuire corecta a legaturilor dintre creatia de
facturd populara si cea de factura cultd, o bund parte a
cercetatorilor amintiti au presupus descendenta melodiei din
practica populara: Gavriil Musicescu, Octavian Goga, Antonie
Plamadeala, Gheorghe Ciobanu etc.

Am citat mai sus opinia poetului Octavian Goga,
referitoare la obérsiile populare si la traditia cantecului de lume
ale imnului si vom vedea ca pe aceeasi intuitie a mers ilustrul
arhiereu carturar, Antonie Plamadeala, care gasea melodia
adecvata versurilor si acestea potrivite melodiei, corespunzand
gustului epocii si ,al celor urmatoare”, surprinzand sufletul ,unui
intreg popor”. Oricum, la acea vreme, nu putea opera distinctia
ulterioara dintre cantecele de lume si cantecele de stea, colinde
si cantece de joc, fenomen surprins de Gheorghe Ciobanu,
etnomuzicologul care propune distinctia dintre cantec popular si
cantec poporan.

Intr-un serial, consacrat definirii cantecului popular,
citand definitia lui Jules Combarieu, Bazil Anastasescu
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considera cantecul Desteapta-te, romane, ,cel mai popular
cantec romanesc, care se canta de la Tara pana la mare, in
toate tarile locuite de romani"*®, precizadnd autorul textului -
Andrei Muresanu, dar — la acea vreme - nimeni nu stia cine
este autorul melodiei, considerand-o anonima si deci populara.

Citand parerea lui Bazil Anastasescu, lon Popescu —
Pasarea, acceptd anonimatul, dar acesta nu urca ,pana la
originea cantecelor populare"®. si, peste cativa ani, va
considera piesa ,cea mai frumoasa melodie patriotica si
populard a neamului nostru” — Desteapta-te, roméane®”’.

Alti cercetatori au gasit radacini ale melosului istoricului
cantec revolutionar in practica populara, le-au notat, unele au
fost publicate si au semnalat filiatia: céntece populare din
repertoriul sarbatorilor de iarna - <cantecul de Ilume
antonpannesc, marsul eroic al anului 1848: Gheorghe Cucu,
llarion Cocisiu si George Breazul, ultimii doi propunandu-si
dezvoltarea subiectului. Tn culegerile celor trei muzicieni
pomeniti se afla trei asemenea melodii asemanatoare, pe care
le-am ordonat dupa criteriul apropierii melodice de cea a
cantecului de lume - Din sanul maicii mele — conturand astfel
ceea a ar putea fi considerata, a doua ,varsta” in devenirea
marsului revolutionarilor transilvaneni de la 1848. Se pare, deci,
ca melodia actualului imn national - Desteapta-te romane —
descinde din una populara din repertorul de Craciun, practicata
in zona subcarpatica a Argesului si Dambovitei, culeasa, in trei
versiuni, e drept, la un secol, dupa ce a putut fi auzita de ,finul
Pepelei”.

Cele trei melodii, avand culegatori diferiti si provenind
din vetre folclorice diferite din zona subcarpatica a Munteniei ar
putea alcatui prima vérsta a viitorului imn national.

Cea care are doar primul rand melodic identificabil in
prima frazd din Desteaptd-te, romane, a fost culeasd de
Gheorghe Cucu de la un informator din Aninoasa Dambovita —
localitate in apropiere de Viforata, unde-si doarme somnul de
veci Macarie leromonahul, langa care dorea sa fie inmormantat
si Anton Pann - copiatéd de George Breazul, care insemneaza
pe fisa asemanarea cu viitorul mars al revolutie de la 1848.
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Fisa nr. 387 bis din fondul George Breazul —
Biblioteca Uniunii Compozitorilor si Muzicologilor

Varianta culeasa din George Breazul in 1938 era in
circulatie in comuna argeseand Cerbu, in aceeasi zona
subcarpatica a Munteniei si cuprinde toate motivele din prima
parte a melodiei pannesti, avand o structura patrata.

Versiunea melodica aflatd in circulatie in comuna
argeseana Cerbu, culeasa de George Breazul cuprinde toate
motivele din prima parte a melodiei pannesti.
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Fisa nr. 30r - v din fondul George Breazul —
Biblioteca Uniunii Compozitorilor si Muzicologilor
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Cea mai apropiata de prima parte a melodiei actualului
imn national a fost gasita de llarion Cocisiu in comuna Brosteni
— Arges, in anul 1933 si folcloristul formuleaza ipoteza asocierii
de catre Anton Pann a melodiei cu versurile lui Grigore
Alexandrescu.

Este un amestec de sorcova, colinda si cantec de stea,
redand pradarea raiului - redusa aici la lupta Sfantului Vasile cu
luda, biruit cu ajutorul Sfantului llie - si incheiatd cu urarea
specifica practicilor folclorice de Anul Nou. Versiunea melodica
descoperita de llarion Cocisiu, inscrisa ca vechime intre cea a
lui Cucu si cea a lui Breazul, atrage atentia si prin ritmul
punctat, care o apropie si mai mult de cantecul de lume Din
sanul maicii mele. llarion Cocisiu crede ca Anton Pann a
adaptat versurile lui Grigore Alexandrescu la aceasta melodie
pe care 0 cunoscuse in Arges sau intr-o zona apropiata58.
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Melodie din repertoriul de Anul Nou din Brogteni — Arges,
culeasa de llarion Cocisiu, in 1933

O analiza elementara releva faptul ca cele trei melodii
nu sunt identice, prima in ordinea structurii arhitectonice fiind
cea din Aninoasa — Dambovita, culeasd de Gheorghe Cucu si
in care chiar fraza initiala, repetata, este modificata fata de cea
din cantecul de lume pannesc: Din sanul maicii mele. De
asemenea, piesele releva deosebiri de text, desi au aceeasi
functie, confirménd larga circulatie a melodiei si servind un alt
argument impotriva descendentei ipotetice a céntecelor din
repertoriul sarbatorilor de iarna din cel de lume Din s&nul maicii
mele.

Nu trebuie eliminata din start ipoteza unui drum invers:
,creatia” antonpannesca sa fi intrat in folclor, mai ales ca
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despre o circulatie lautareasca a melodiei poate fi vorba, in
repertoriul nuptial melodia fiind intalnita in repertoriul alaiului
nuntii spre biserica unde se savarsea cununia religioasa.
.rransferul” in repertoriul de Craciun nu putea fi posibil,
deoarece spatiul in care au fost gasite melodiile nu e acelasi si
— asa cum afirma unul dintre respondentii la chestionarele lui
Nicolae Densusianu: ,nu este permis a se schimba ceva in
cuprinsul textelor, nici a omite anumite parti, nici a adauga
ceva™®.

Se adauga faptul ca melodia este culeasa, e drept, dupa
un secol, nu din mediul urban, ci din cel rural si nu din
Transilvania, ci din zona subcarpatica a Munteniei, din doua
vetre folclorice invecinate, Dambovita si Arges, dar localitatile
sunt distantate una de cealaltd, mai ales cea ddmboviteana de
cele doua din vecinatatea Albotei (precizadnd doar Brosteni —
Arges, Cocisiu nu distinge daca e vorba despre comuna de
langa Pitesti sau de cea din apropiere de Curtea de Arges),
infrmand ipoteza raspandirii pe un spatiu mare sau a
contaminarii.

Considerand ca asemenea melodii au fost ascultate din
practica populara de catre Anton Pann, mare amator de
cantece populare si legat si sufleteste de zona in discutie —
devreme ce dorea sa fie inmormantat la Viforata, cum ne lasa a
intelege primul sau testament - se poate presupune ca una
dintre ele, sau o alta varianta intrata in memoria psaltului, a fost
asociatd cu versurile in discutie ale Iui Grigore Alexandrescu,
facand trecerea de la prima varsta a viitorului imn, la a doua
varsta, cand melodia populara imbraca straiele notatiei psaltice
devenind Din sanul maicii mele, titlu cu care va fi publicata in
Spitalul amorului, in ambele editii, din 1850 si din 1852. Aparitia
in editia a Il — a a Spitalul amorului, a melodiei, dispusa intr-o
alta forma, ceea ce presupune o rescriere a muzicii, confirma
popularitatea piesei, care circulda in paralel, in numeroase
manuscrise ce vor fi prezentate in paginile urmatoare.

Oricum, trebuie acceptata ideea ca geneza cantecului
Din sanul maicii mele este mult anterioara tiparirii din anul
1850, cand psaltul incredinteaza publicului o creatie mult mai
veche, aparutd la putind vreme dupa tiparirea versurilor lui
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Grigore Alexandrescu, asa cum o vor dovedi manuscrisele in
care-si fac loc versurile in discutie insotite de o semiografie
muzicald, in fruntea lor situdndu-se cea transmisa posteritatii
prin mitropolitul losif Naniescu, in 1839 psaltul incredintandu-i
tanarului diacon buzoian una dintre variante scrise.
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Din sanul maicii mele - din Spitalul amorului, editia a Il —a, brosura a Il —a
editia a |, brosura a Il — a, 1850, p. 144 1852, pp. 158 - 159

Si aceastad varianta a fost supusad unui proces de
folclorizare, circuland in manuscrise dar si oral, fiind culeasa de
folcloristii primei generatii din cultura romaneasca.

Preocupat de traiectoria cantecului si de rolul lui in viata
politica, sociala si culturala, George Breazul scria in urma cu 75
de ani: ,Ecourile lui s-au dezmortit sfios, ca din adancuri de
veac, s-au desprins din hauri si s-au inaltat in aurora. Apoi, liber
si impetuos, cantecul a despicat departarile. Si intreg orizontul
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de viatd romaneasca si crestineasca a rasunat de glasul
chemarii vremurilor noi si permanente ale spiritualitatii
autohtone” .

El achizitionase un manuscris datat in 1838, in care
apare melodia insusitd de Anton Pann, ingemanata cu textul lui
Alexandrescu, tiparit in Curierul romanesc din 4 august 1832. E
manuscrisul aflat in prezent in fondul muzicologului, nr. 692 (l.
Kitzulescu) — Adunare de vreo céateva versuri desfatatoare -
incluzand cantul nr. 26, cu unele modificari neesentiale fata de
varianta tiparita de insusi Anton Pann in Spitalul amorului:

/ Rt -
Qm‘\“_& ) fMadal & Wa 1 i -
Ly
s o \—'?’*-T;':—\/\\L.e?c_j_’)ﬁ___bﬁ\j'srhr
PO 83wk wa- i w2t T gy~ e MHE:
o r:“n ‘4‘ \n.""z T T = e L v e §
= : T S : 7 o L e |
- e B e e ey BV
_1 v
W C\as v Fa
L & ks a2 s TV U W SO B T e T %
T _ oo e MWk woasii— we-ta %
- ‘.l 2 X 3 - L‘ ~ ﬁ }A £ :
F’ RV T ) P * r 2 A %3 . 7 1L
L2 TSR | v N~ e T
Ly RN g ar o O Y N
s tea wiie %\‘ Xl“.‘_‘_ ?\—,L.: Z’.A-_ D e e s S

C— o€ o = A OO R

T . 3 i, et e \ M JEELDEN R
! "-h““-*t)‘w\ Saa- adny TE Ra- Wawd wemm AS T e
= P =

¥ s e et e
j NI

Transcriere paralela a variantei din Spitalul amorului si din Manuscrisul 692 —
I. Kitzulescu, din fondul George Breazul,
in dubla notatie: psaltica si guidonica

Dintr-un alt codice intrat in fondul ce-i poarta numele —
George Breazul - din Biblioteca Uniunii Compozitorilor si
Muzicologilor — Ms. 693 - Adunare de vreo cateva versuri
desfatatoare — muzicologul a transcris de pe filele 26v - 28r
cantul nr. 26, in glasul al V-lea, care alterneaza ritmul binar cu
eel ternar, acesta din urma realizat prin cumularea a doua
gorgoane sau a unui gorgon asociat cu injumatatirea
determinata de apropierea epistrofului de elafron
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Ms. 693 — Fond George Breazul Biblioteca
Uniunii Compozitorilor si Muzicologilor

in Ms. rom. 3244 B. A. R. muzicologul a gasit si a
transcris pe portative o altd melodie a versurilor lui Grigore
Alexandrescu, diferita si prin noua scara a melodiei si cu un titlu
enigmatic: ,A vrednicului de mila Taga"(?), si are doar 7 strofe

din cele 16.
Este melodia caligrafiata de Axinte Rosculescu, in
manuscrisul trecut si prin mana Jui Eminescu, de unde Poetul

preia si varianta initiala a poeziei Inger cu par galban.
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Notatia originala si transcrierea melodiei din Ms. 3244 BAR -
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Circulatia in manuscrise a melodiei cu textul Din sanul
maicii mele continua si in secolul al XX — lea - Manuscrisul
4701 (Pana Braneanu) — Dorul, din acelasi fond - George
Breazul — din Biblioteca Uniunii Compozitorilor si Muzicologilor,
lucrare premiata cu Medalia de Aur la Expozitia romana din
anul 1906.

Bizantinologul Gheorghe Ciobanu aminteste un
manuscris aflat in posesia unei maicute de la manastirea
valceana, Surpatele, in care este inclusa melodia lui Anton
Pann6l. Este probabil Manuscrisul 564/ 1188 din fondul
bibliotecii Episcopiei Ramnicului si Valcii, in care am gasit pe
filele 71v — 72 Din sanul maicii mele, printre alte creatii ale
psaltului.

Pentru reconstituirea celei de-a treia varste ne ajuta
Gheorghe Ucenescu, cel care aminteste lui Andrei Muresanu
melodia cantecului de lume Din sanul maicii mele, cununata cu
o0 parte dintre versurile poeziei lui Grigore Alexandrescu Adio La
Targoviste si care va circula in continuare si cu textul incendiar
al lui Andrei Muresanu.

Aflat la rudenia sa, preotul Vonifatie Pitis, unde venea
deseori ,la gradinile parohului pentru aer(u) si pentru cerase”, in
Juriosul an(u) 1848 poetul cauta o melodie dupa care sa
compue pentru acest(u) an(u) un sonet(u) care sa se cante
intre amitii ce era sa& se adune la gradina preotului pentru o
petrecere de seara — cu mancari si bauturi in onoarea
creraselor”. Chemat tocmai pentru aceasta, ,am cantat multe
cantece de proba; iar sosind la urmatorul cant(u) «Din sanul(u)
maicii mele» si cantadndu-l a ramas poetul pe langa aceasta
melodie — obligandu-ma ca pe Dumineca viitoare sa ma aflu si
eu impreuna cu oaspetii invitati la gradind ca sa cant(u) dupa
melodia aleasa poesia ce o va compune pana atunci.

in Dumineca hotarata iata ca vine poetul impreuna cu 4
Domni roméani si sezand cu totii pe iarba verde si cu crerase
inainte — imi dete d. Andrei Murasan poesia facuta «Desteapta-
te romane»; il(u) probai(u) putine randuri si vazand ca in tot
melosul este de minune potrivit(u) - I-am cantat(u) cu vocea
mea tanara si puternica pana la fine.
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Mai repetindu-l o datd Domnii invatdnd melodia din
auz(u) cantau impreuna. multumind(u) si urand(u) multa viata si
sanatate marelui poet(u).

Din ziua aceia céantul «Desteapta-te, romane» s-a(u)
facut cel(u) mai placut si familiar(u), iar eu eram poftit in toate
partile ca sa-1 cant(u) si sa invat(u) tinerimea a-l canta bine si
regulat(u). G. Ucenescu”.
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G Ucemencn

G. Ucenescu — Istoria cantecului

Am subliniat fragmentele memorialistice care contribuie
la interpretarea corecta a amintirilor: pe timpul cireselor anului
1848 poetul era in cautarea unei melodii pe care sa scrie
versurile unui sonet de petrecere; cum a fost auzita, melodia
aleasa a fost cea cantecului de lume Din sanul maicii mele; la
urmatoarea intalnire poetul vine insotit de 4 domni romani si-i
da cantaretului noile versuri; el le probeaza si constata ca sunt
foarte potrivite si dupa o repetitie in 6, toti cantau impreuna.
Insistand asupra elementelor subliniate se deduce ca Ucenescu
nu a inteles nici mai tarziu — cand si-a scris amintirile - rostul
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intalnirii si ca poetul |-a ademenit cu ideea unui cantec de
petrecere, contradictie semnalatd si de Romeo Ghircoiagiu,
muzicologul care presupune cunoasterea de catre Muresanu
doar a poezie'® si de Mircea Stefanescu®.

Revolutionari romani de la 1848 —
acuarela de Costache Petrescu

in realitate, era vorba despre un cantec cu sensuri
politice majore, devenit de la inceput mars al revoluiiei
pasoptiste din Transilvania. Coreland cele doua date invocate
in marturiile de mai sus, 3/15 - 5/17 mai - adunarea de pe
Campia Libertatii de langa Blaj si sfarsitul Iui iunie - luptele
crancene de la Abrud - cu elementele necesare stabilirii
aparitiei versurilor, furnizate de diverse surse, se poate accepta
ca aceasta s-ar fi petrecut n jurul primei saptamani a lunii iunie
- primele saptamani ce au urmat intoarcerii de la Blaj.

Din detaliile urmatoare ale insemnarilor se intelege ca
Ucenescu face o confuzie: autorul versurilor le crede ale lui
Gheorghe Asachi, fiind indus in eroare de initialele G. A,
alegerea asa de rapida a cantecului model pentru noile versuri
explica faptul cd Muresanu il stia, cum il stiau si cei patru domni
(identificati ulterior: Balcescu, Magheru, Bratianu si Bolliac).

Se poate conchide ca nasterea ,marsului eroic” nu era o
intdmplare, dar rolul lui Ucenescu se limiteaza la readucerea in
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memoria poetului si a celor patru revolutionari a cantecului
,confectionat” de Anton Pann, din melodia populara apartinand
repertoriului sarbatorilor de iarna si o parte a versurilor lui
Grigore Alexandrescu, pe care Ucenescu il stia din practica
orala, cum 1l stiau si oaspetii — dovada ca il pot canta dupa o
singura repetitie.

Urmeaza episodul Muntii Apuseni, rememorat de
Balcescu si apoi cel de la Valcea, cu Anton Pann printre coristi.
Nici Pann, nici Ucenescu nu-si revendica autoratul melodiei
Desteapta-te, roman, cel din urma transcriindu-l fara precizarea
autorului melodiei. In schimb, Anton Pann publica in ambele
editii ale Spitalului amorului doar varianta Din sanul maicii mele.

Gheorghe Ucenescu

Nu trebuie uitat faptul ca foarte putine sunt cazurile in
care autorul Spitalului amorului si-a mentionat calitatea d autor,
desi aceasta nu a fost pusa sub semnul intrebarii. in plus, el
stia ca melodia de la Desteapta-te, roméne nu e originala, ci
este doar adaptarea versurilor lui Grigore Alexandrescu la
ductul sonor al cantecelor din repertoriul Anului Nou,
neconsiderandu-se, deci autor.

Pe melodia pe care o va publica Anton Pann in Spitalul
amorului si pe structura versurilor lui Alexandrescu (chiar cu
unele transferuri de imagini si metafore), in iunie 1848, a fost
construit ,rasunetul” lui Muresanu, cu noul text melodia
strabatand istoria, pregatind si insotind marile momente ale
devenirii politice si nationale romanesti amintite mai sus. Printre
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piedicile intdmpinate in descoperirea unor elemente literare
comune celor doua poezii - Adio La Targoviste - a lui
Alexandrescu si Rasunetul lui Muresanu — poate fi citat faptul
ca melodia folosita de Anton Pann imbraca doar partea
secunda a poeziei, aparuta in 1832, omitand prima parte, dar si
in acestea apar figuri de stil si poetice cunoscute anterior
poetului transilvanean. Unele elemente, cum ar fi obargia lor
lamartineana si evocarea trecutului stramosesc au fost
evidentiate de muzicologie®. Comune poeziei lamartiniene si
celei semnate de Alexandrescu precum si celei apartinand lui
Muresanu sunt ,ruinurile”, pe care nu le-am intalnit in poeziile
lui Asachi, presupus de Ucenescu in calitate de autor al
versurilor.

Mergand mai adanc spre ceea ce ne intereseaza aici,
trebuie semnalat faptul ca in cele doua poezii - Adio si Un
rasunet - sunt evidente similitudini, ce ne permit sd ne gandim
daca nu cumva tribunul transilvan fusese influentat nu numai de
metrica si de melodica modelului ci si de unele dintre imaginile
sale poetice, readuse in memorie, odata cu melodia, cantata de
Gheorghe Ucenescu. Se poate usor constata ca metrica
versurilor melodiei Din sanul maicii mele este foarte frecventa
in poezia lui Grigore Alexandrescu. lata cateva dintre versurile
exemplificatoare, din poezii publicate in culegerea din 1838,
care au acelasi ritm, asa cum se vede din urmatoarea schema:

Din sanul maicii mele:
- / o R : [ / -

Din s&— nulmai-cii me- le, Nas- cut in griji ne—ca—zuri...
Asteptare:

Sa-— tul de mari ni—mi-curi, Ce nu daufe— ri— ci— rea...
Barca:

Mergi, mergiu— soa—ra  bar—c3, in drep-tu ce—lei ste— le...
Eliza:

Ve- deti a-ces-te lo—curii, a- ces-—testancira-poa-se...
Meditatie:

Ce ne- te—da cam- pi—e! Cum o0- chiulse ma-res—te...

67



Revista MUZICA Nr. 8 /2018

Cel mai important transfer poate fi considerat cel al
,2umbrelor de eroi”, devenite la Muresanu ,maretele umbre" ale
simbolurilor unitatii nationale. Slava stramoseasca din versurile
lui Alexandrescu are corespondent un nume ,triumfator in
lupte", pastrat cu fala. ,Maretele umbre”, ca figuri reprezentative
ale celor trei provincii romanesti surori, siluite sa traiasca
despartite, sunt evocate si de Nicolae lorga, scriind ca Andrei
Muresanu ,da roménimii imnul de salbatecd mandrie, de
profunda suferinta, acum rebela, de constiinta ce tremura in
exasperarea ei, imn cuprinzator care strabate in lumina de
fulger toata viata de incercari a unui neam nenorocit, de la
stramosii departati, morti in lupte glorioase, pana la ultimele
atentate impotriva noastra, de la «maretele umbre» ale lui
Mihai, Stefan si Corvinul, maririle neamului in toate tinuturile -
ca pentru o clipa de unire...”%®

Sunt argumente in favoarea presupunerii ca elegia lui
Grigore Alexandrescu nu numai ca i era cunoscuta lui Andrei
Muresanu, cu melodia atasata de Anton Pann, dar el porneste
de la acest continut, adaptat la realitatile anului 1848. Se poate
conchide ca nu numai metrica melodiei lui Anton Pann dar si
partea nefructificata de psalt a poeziei lui Alexandrescu au
putut constitui puncte de plecare ale Rasunetului, prezentat ca
o replica la proaspata Desteptarea Romaniei a lui Vasile
Alecsandri si la Oda lui Vasile Cérlova, in care George Cosbuc
vede trei pledoarii pentru unire, exprimate in trei forme diferite.

Portretul si statuia lui Andrei Muresanu
din parcul ASTRA — Sibiu
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La fintrebarea cand poate fi plasatd cunoasterea
cantecului de lume de catre Muresanu - si de cétre ceilalti
revolutionari amintiti, care cénta noul text, dupa o singura
,repetire” - cum ne asigura Ucenescu, a raspuns Viorel Cosma,
care face apel la amintirile vaduvei poetului, ce ne trimit in anul
1842, destul de aproape de cel al publicarii versurilor si de cel
furnizat de losif Naniescu — prietenul lui Pann care-i da in 1839
versiunea muzicala ce va ajunge la Musicescu.

Datarea noii versiuni literar — muzicale — Desteapta-te,
romane - nu mai ridica astazi probleme, daca facem o exegeza
corecta a amintirilor lui Ucenescu, din 1852, an care a derutat
pe |. Popescu Pasarea®’ si Sterie Stinghe®® in datarea creatiei.
In 1848, marsul eroic este lansat la Brasov de grupul
revolutionarilor amintiti si in forme orale se cantd de catre
revolutionarii din Apuseni si apoi la R&@mnicu Valcea, cu Anton
Pann printre coristi.

Prezenta lui Anton Pann la semnarea Constitutiei la
Ramnic si participarea sa la eveniment a fost confirmata in
raportul Thaintat de comisarul extraordinar al districtului Valcea,
D. Zaganescu, Ministerului Trebilor din Launtru al Tarii
Romanesti. Din raport reiese ca in ,29 ale curgatoarei luni” a
avut loc o ,sfanta feremonie”, in care ,s-au citit cele 28 puncturi
din constitutie” si ,intr-acest pompos constitutiu aflandu-se si d-
I(u) Anton Pann, profesor de musica, Tmpreuna cu cétiva
cantareti de aceeasi profesie, au alcatuit o musica vocala cu
niste versuri prea frumoase, puse pe un ton national plin de
armonie si triumfal, cu care a aprins entuziasmul de patrie in
inimile tuturor cetatenilor®.

Detalii despre acest moment important din viata imnului
national — care capata o semnificatie noua - ne-au ramas si de
la primul biograf al lui Anton Pann, G. Dem. Teodorescu: psaltul
fuge Capitala, din cauza epidemiei de holera si ,dupa
terminarea examenelor de la seminar”, se opri la Ramnic. Aici
este antrenat de idealul realizarii ,ideilor nationale” si conduce
un grup de cantareti care dau viatda imnului Desteapta-te,
romane, retinut ,de organele de publicitate ale epocii”’®.

La acel moment nu putea fi vorba despre ,armoniile
cantecului Desteapta-te, romane”, el bucurdndu-se de o
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armonizare doar gratie lui Musicescu, peste patru decenii, la fel
cum trebuie eliminate asertiunile ce fac trimitere la
~compozitorul”, ,orchestratorul” Anton Pann. La Valcea putea fi
vorba, mai mult ca sigur, de o prestatie univocala.

Folcloristul Marin Branaru a fost indus in eroare de
asemenea ,extremisme”, afirmand ca in culegerea publicata la
Valcea’ intalnim si cantecul Din sanul maicii mele, ,pe melodia
caruia Anton Pann a aplicat textul poeziei Rasunetul de Andrei
Muresanu”.

Exeget avizat al creatiei lui Anton Pann, bizantinologul
Gheorghe Ciobanu retine si el momentul: ,Daca Din sanul
maicii mele circula Tnca in 1840 prin partile valcene, este de
presupus ca melodia acestui cantec, insotind versurile lui
Andrei Muresanu «a aprins entuziasmul de patrie» Tn inimile
celor ce jurau pe noua constitutie a revolutionarilor pasoptisti””3.

Rapida raspandire a cantecului ,ca fulgerul prin toate
tinuturile romanesti, inflacarand pana azi cu accentele si
melodia lui nemuritoare atatea generatii" este sustinuta si de
folcloristul Mihail Vulpescu, bazandu-se pe relatarile Ilui Gh.
Moroianu™.

Dorind sa pastreze Bragovului - in care pastoreste de
multd vreme activitatea culturala - dreptul absolut asupra
genezei cantecului pasoptist, desi ,avocatii” valceni doresc
acelasi lucru pentru Ramnic, Vasile Oltean considera ca ,este
hazardant” sa se accepte aceasta prioritate propunand in locul
imnului in discutie alte ,numeroase cantece patriotice insotite
de versuri semnate de Dimitrie Bolintineanu, Cezar Bolliac,
Grigore Alexandrescu, Vasile Carlova, chiar si Gheorghe
Asachi s. a.”’>. Uita insa cercetéatorul bragovean faptul ca Pann
si ,chorul” sdu au cantat, nu au recitat versuri patriotice si se
stie ca nici-una dintre poeziile celor numiti, cu exceptia
cantecului Muma lui Stefan cel Mare — melodia lui Alexandru
Flechtenmacher, cu versurile lui Bolintineanu - nu putea servi
acestui moment si cetatenii orasului de pe Olt acest cantec au
prezentat, melodia fiindu-le unora cunoscuta.

Consemnarea cantecului pe notatie muzicala este mai
tarzie, cea mai sigura data cunoscuta pana in prezent fiind cea
mentionata de Ucenescu: 1852.
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Textul lui Muresanu a fost tiparit in nr. 25 al revistei
brasovene a lui George Baritiu - Foaie pentru minte, inima si
literatura din 21 iunie 1848 — cu titlul Un rasunet, cu o
apartenenta cvasianonima: a. m...u”, insotind prima parte a
Proclamatiei de la Izlaz,
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» Rasuncd
%;ﬁ Tk romdne Ym iomnid ek de mosle
LA . Aan ‘fi : 4 A 3 =

Fisa nr. 1078v din fondul George Breazul —
Biblioteca Uniunii Compozitorilor si Muzicologilor
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publicase apelul lui Vasile Alecsandri — Catre Romani — Voi ce
stati in adormire, datat ,februarie 1848”, iar in nr. 24, din 14
iunie 1848 fusese tiparita Hora Ardealului, a lui Vasile
Alecsandri, care se semneaza, tot cvasianonim ,Un roman”
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Sotia poetului, disparut prematur (1816 — 1863), a
marturisit ca alcatuirea versurilor s-a produs dupa intoarcerea
poetului de la adunarea de la Blaj intr-o ,febra creatoare" care
s-a extins pana noaptea tarziu. Era prelungirea atmosferei
juramantului depus, alaturi de George Baritiu, la Blaj, in care se
afirma ca ,natiunea romana s-a proclama natiune de sine
statatoare (...), razamata pe principiile libertatii, egalitatii si
fratiei”’® juramant care a aprins fantezia poetului.

Crezandu-le versuri ,de amor", abatele catolic, Kovacs
Antal, a autorizat tiparirea versurilor dar ulterior i-a marturisit lui
Muresanu ca va avea mult de suferit din cauza tiparirii lor.
George Baritiu sustine ca textul cantecului a fost multiplicat in
copii, contribuind la popularizarea lui deoarece in el ,respirau
durerile din trecut si ea dedea espresiune si la suferintele
actuale™’.

George Baritiu rememoreaza si el incandescenta
momentului: ,Cu totul(u) alt(u) foc(u) sacru a incalzit(u) in 1848
pe acele(a) spirite si pe altele ramase nenumite. inspiratiunile
lor(u) au patruns(u) in masele poporului, au incalzit(u) inimile,
le-au intarit(u) Tn credinta viitorului, le-au consolat(u) si
imbarbatat(u) in suferinte. Pe cat ne aducem aminte, din toate
productiile poetice din acea epoca, acelea care s-au intins(u)
mai tare la muliime au fost mai ales(u): Voi ce stafi in
adormire... Auzi buciumul cum suna, aria Marseillaise, Astazi cu
bucurie din Tancred si Desteapta-te, romane — compus(u) de
Andrei(u) Muresanu in iuniu 1848, dupa ce trecuseram peste
adunarile nationale si romanii se vazusera inselati de catre
dietd, tiparit(u) in Foaia nr. 25”78,

Ideea autoratului lui Ucenescu, vehiculatd cu multa
insistenta Tn ultima vreme nici macar nu este originala. A fost
lansata de ilustrul filolog brasovean, Sextil Pugcariu — in cartea
sa - Brasovul de altadata - cel care a proiectat in anonimat
faptul ca nu Anton Pann, ci discipolul sau, Gheorghe Ucenescu
ar fi ,compus melodia de la Desteapta-te, romane”’®.

Fara a banui ca este fantezista, ipoteza a trecut de la un
cercetator la altul, unii fortand si semnificatiile propriilor amintiri
ale lui Ucenescu, ucenicul intru ale psaltichiei, care avea in
1848 doar optsprezece ani, absolvise ,patru clase normale”,
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invatase cantarile ,de la psaltul bisericii Sf. Nicolae,
ierodiaconul Varlaam Barancescu, ieromonah din Monastirea
Sinaia™® si abia peste trei ani va deveni discipolul lui Anton
Pann - care-l initiaza intru ale psaltichiei, sau — cum singur
declara in manuscrisul citat — ,ca sa ma perfectionez in arta
cantarilor bisericesti, 3 ani de zile”, revenind apoi la Brasov.
Stiind reprosurile lui Anton Pann pentru pregatirea anterioara a
lui Ucenescu, putem crede ca aceasta era in primul rand orala,
cunoscand tot astfel varianta melodica ce insotea versurile lui
Grigore Alexandrescu — Din sanul maicii mele. Se stie ca insesi
,creatiile” lui Ucenescu, sistematizate in manuscrisul citat, sunt
tributare stilului si modelelor impuse de dascalul sau
bucurestean, ceea ce face sa paleasca atribuirea autoratului
melodiei ce a insotit versurile Tnaripate ale lui Andrei Muresanu.

Sigur ca nu putem cadea in extrema de a anula aportul
lui Ucenescu la ,logodna” versurilor lui Muresanu cu melodia
trecuta prin mintea, inima si mana lui Anton Pann, mai ales sa
el va avea un rol deosebit in asigurarea circulatiei cantecului in
mediul brasovean si va nota melodia ambelor texte in Cartea
de canturi cu note de psaltichie a lui G. Ucenescu, ,student al
domnului Anton Pann, 1852”. Afirmase editorul manuscrisului,
Vasile D. Nicolescu: ,Putini stiu ca Ucenescu, fara a fi autorul
acestui imn, a avut totusi un rol important in crearea lui, in
raspandirea lui in randul scolarilor si al tinerimii in generals.

Dar de aici pana la a-i atribui autoratul mult discutat e o
mare distanta si presupunerea a facut carierd, fiind una din cele
12 variante asupra originii, genezei si circulatiei cantecului
pasoptist asa cum am anticipat. in fata acestor 12 raspunsuri se
situeaza exagerarea muzeografului Vasile Oltean, din 2004, dar
reiteratd si in alte scrieri: ca ,literatura de specialitate atribuie
gresit melodia imnului national lui Anton Pann”®? si mistifica
textul lui Ucenescu: in documentul citat memorialistul scriind
,am cantat” — nu ,am compus” — cum sustine autorul citat si
,compune” nu echivaleaza cu ,adapteaza’.

Exista dovezi ce sustin faptul ca Ucenescu nu avea
constiinta ,creatiei” — nici nu si-o adjudeca, scriind la sfarsitul
piesei cu nr. 436 ,asa se canta si asa l-am compus, G. U.”, de
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unde se deduce ca el nu distingea transcrierea unei melodii de
L,crearea” ei.

Ambele piese, mai bine zis melodia ambelor variante de
text, al lui Alexandrescu si al lui Muresanu, vor intra din nou n
anonimat, circuland oral timp de aproape o jumatate de secol —
cantecul fiind cules ca atare, desi este vorba de aceasta data
despre un cantec poporan.

Primul care caligrafiaza ambele piese este chiar
Gheorghe Ucenescu in culegerea sa scrisa in timpul uceniciei
cu Anton Pann — Manuscrisul 3497 BAR, amintit anterior.

Am transcris in dubla notatie, psaltica si guidonica,
prima parte a variantei melodice a cantecului de lume Din sanul
maicii mele, al lui Anton Pann din Spitalul amorului si cea
copiatda de Ucenescu pentru Desteapta-te, romane, din Ms.
Rom. 3497 BAR, semnaland micile deosebiri:
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Transcrierile paralele ale celor doua cantece:
Din sanul maicii mele din Spitalul amorului;
Desteapté-te romane — din Ms. nr. 3497
din fondul B. A. R, ff. 191 — 191v si 189
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Confruntarea manuscriselor in care-si face loc cantecul
de lume Din sanul maicii mele inregistreaza usoare modificari
ale melodiei, determinate de circulatia orald. Formele scrise in
notatie psaltica, la care se adauga si cele in notatie guidonica,
atesta un amplu proces de folclorizare a melodiei cu textul
initial. Daca in cazul variantei lui Pann (Spitalul amorului, p.
144)8 si in cea a lui Ucenescu (Manuscrisul nr. 3497 BAR., f.
206) modificarile vizeaza doar unele zone ale melodiei, varianta
lui Oprea Demetrescu® este mult mai departe de cea a
profesorului sau. In cea de-a treia editie - in prima (1858) si in a
doua (1859) apare numai textul, fenomen greu de explicat dupa
ce Ucenescu scrisese melodia cu ambele variante de versuri —
Oprea Demetrescu, mostenitorul tipografiei din strada Lucaci si
cel care o va lua de sotie pe vaduva lui Pann, intalnim aceasta

versiune melodica:
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Desteapta-te, romane - varianta lui Oprea Demetrescu

in aceeasi constelatie se situeaza si variantele in notatie
apuseana, cu destinatie instrumentald, datorate Iui Henri
(Ehrlich) - nr. 8 din Airs nationaux roumains transcrits pour
piano, tiparitd la Viena, in 1850, pp. 11 - 12 - Ballade
transylvaine - si cea a lui Dimitrie Vulpian, publicata in 1897°°.
Muzicianul moldovean preciza in prefata lucrarii: ,nationalitatea
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acestui popul(u) se pronunta precisa si necontestabila, nu
numai in limba si datinile sale dar inca si in muzica sa care se
deosebeste de oricare alta cunoscuta pana acum”®.

Daca primul caz, cu titlul Ballade transylvaine ne
confirma circulatia melodiei si in Ardeal, cea de a doua poarta
chiar titlul versurilor lui Alexandrescu si are ca informator pe |.
Capeleanu, posibila ruda, daca nu cumva chiar tatal sotiei lui
Enrico Mezzetti, asa cum am aratat in studiul monografic ce i-
am finchinat®’. Atrage atentia si intr-un caz si in celalalt ritmul
ternar, de hora mare, semn al renuntarii la ritmul quasiliber
conferit de notatia psaltica.

La Dimitrie Vulpian apar ambele versiuni literare, in
doua volume diferite, incadrate, deci, in genuri separate:
romante si cantece patriotice. In cel de-al lll - lea volum al
culegerii sale, citat mai sus - transcrie versurile lui Grigore
Alexandrescu - Din sanul maicii mele - la melodia in forma
vocala acompaniata de pian, dupa ce in primul volum - Balade,
Colinde, Doine, ldyle - tiparit la Leipzig, in 1885, consemnase
melodia, in aceeasi forma pentru voce cu un acompaniament
simplist, la pian si cu versurile lui Andrei Muresanu - Desteapta-
te, romane, precizand provenienta, din Transilvania®.

Atrag atentia si cele doua insemnari foarte pretioase
pentru fincadrarea céantecului: ,hymn patriotic" si pentru
urmarirea circulatiei melodiei, care numai formal este localizata
in Transilvania, ea fiind ,0 amintire din colegiu". Or, asa cum
am aratat in monografia care-si asteapta tiparirea, Dimitrie
Vulpian a finvatat la Scoala domneasca din Roman si la
Colegiul National din lasi, ceea ce inseamna ca invatase
melodia in Moldova, unde ea intrase in repertoriile scolarilor
inca in deceniile de mijloc ale secolului al XIX - lea, asociindu-
se mai mult ca sigur cu Hora Unirii, creatia lui Vasile Alecsandri
si Alexandru Flechtenmacher, intratd si ea intr-un proces de
folclorizare recunoscut si care pune semnul intrebarii, pentru
unii cercetatori, Tn ceea ce priveste paternitatea muzicala.

Cert este faptul ca atat prima versiune - Din sanul maicii
mele - cat si cea de-a doua - Desteapta-te, roméane - vor suferi
un amplu proces de folclorizare, proces ,de rotunjire ce se
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intdmpla cu toate productiunile ce ajung Tn gura poporului,
tocmai precum se rotunjeste o piatra ce pleaca din varful
muntelui si se rostogoleste treptat...” 8 - cum observa unul
dintre admiratorii lui Anton Pann, ilustrul profesor de muzica
psaltica, lon Popescu — Pasarea.

Pietro Mezzetti prelua in 1892 o varianta melodica de la
lautarul Angheluta. Muzicianul italian stabilit la lasi, a fost
impresionat si si-a manifestat compasiunea pentru sfarsitul
tragic al revolutionarului pasoptist, in piesa pentru voce si pian
Balcescu murind, pe versurile lui Vasile Alecsandri, publicata n
1867, la lasi si armonizata pentru cor mixt de Gheorghe Dima si
dedica studentimii romane Marsul pentru cor la unison gi
fanfara.

Urmatoarea varsta - a IV — a - este datorata lui Gauvriil
Musicescu. Aparuta la inceput in notatie psaltica, in diverse
manuscrise si tiparituri, melodia va capata caracter de imn,
datorita lui Gavriil Musicescu, cel care o transcrie in notatie
liniara, ajusteaza melodia in tipare occidentale si o prelucreaza
pentru cor mixt si de voci egale, publicand-o in celebrele 12
Melodii nationale, 1889, culegere premiatd la expozitia
internationala de la Paris, desi parintele muzicii corale
romanesti propunea organizarea unui concurs pentru o noua
muzica a textului.

Momentul Musicescu necesitd detalieri, deoarece ele
confirma provenienta melodiei, aprecierea ei de catre
muzicianul iesean, cu ambele variante de text, definitivarea
structurii imnice a cantecului Desteapta-te, roméane, chiar daca
el insusi propune un concurs pentru realizarea unei melodii mai
adecvate a versurilor, Musicescu dandu-i anvergura europeana
prin participarea internationala si premierea antologiei.

Dupa ce afla de la mitropolitul losif Naniescu — colegul
lui Anton Pann, care i-a daruit melodia cu textul lui
Alexandrescu, in anul 1839 - originea céntecului si abandonand
notatia hrisantica, il transfera pe portative, il introduce in
masura, ii evidentiaza caracterul anacruzic si solemn, ii aplica
armonia necesara cantarii corale si i da caracter de imn.

(va urma)
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SUMMARY
Vasile Vasile

“Desteapta-te, romane” [“Wake up, Romanians!”] —
From Folk Song to National Anthem,
a Hymn to Romanian ldentity and Unity

The interest that has been shown lately regarding the history of
our national anthem, and especially the confusion that has been
created around it by certain dilettantes, support the necessity of
this study. It is based on genuine documents dating from the
two centuries that have passed since it was written, which
prove the fact that it is a synthesis of our musical culture. It
stemmed from our folk creation, from the Christmas lore, and it
was subsequently assimilated to the lay song repertoire in the
first half of the nineteenth century. It became the emblem of the
1848 Revolution, then an anthem — due to Gavriil Musicescu
and D. G. Kiriac — and, after the fall of communism, our national
anthem. The arguments of this trajectory have been supported
by eminent men of culture: losif Naniescu, Nicolae lorga,
Gheorghe Adamescu, George Calinescu, etc., and by our
representative musicians: George Enescu, Mihail Jora,
Alexandru Zirra, Nicolae Bretan, Mihail Poslusnicu, George
Breazul, llarion Cocisiu, and Viorel Cosma, who also identified
a great part of the text’s translations into European languages.
The study looks especially at the patriotic value that the song
has taken on in time, as it accompanied important events of our
history: the 1848 Revolution, the 1859 Union, the 1877 Treaty
of Independence, the Great Union of 1918 — when its status as
emblem of the 1 December 1918 act was certified, as it
accompanied the union gatherings in Chernivtsi, Kishinev, and
Alba Iulia — and finally the events of 1989 — the crash of
Romanian communism.
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